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Capitolul I
PROFESORUL SI FAMILIA LUI

Pe 24 mai 1863, unchiul meu, profesorul Liedenbrock, se
indrepta grabit catre locuinta sa din Konigstrasse nr. 19, una dintre
cele mai vechi strizi din cea mai veche zona a orasului Hamburg.

Fara indoiald, Martha a tras concluzia ci Intirziase mult cu
pregatirile, cici de-abia pusese mancarea in cuptor.

,»E1, mi-am zis eu, daca si celui mai nerdbdator dintre oameni
1i este foame, ce zapaceala va fi!“.

— Domnul Liedenbrock a venit asa devreme! a strigat biata
Martha, foarte alarmata, deschizand pe jumatate usa sufrageriei.

— Al dreptate, Martha. Dar nu e de mirare cd masa nu este
gata, caci Incd nu s-a facut ora doud. Orologiul de la Sfantul
Mihail abia a batut de unu si jumatate.

— Atunci de ce a venit stipanul asa devreme acasa?

— Poate ca ne-o va spune chiar el.

— Uite ce e, domnule Axel. Voi fugi si ma voi ascunde pana
ce te vei ldmuri cu el.

Fusesem lasat singur. Dar cum era posibil ca un om chibzuit
ca mine sa-i ceard explicatii unei persoane atit de nervoase ca
profesorul? Cu acest gand in minte, m-am grabit s3 ma retrag in
adapostul meu de la etaj, chiar cdnd usa de la strada s-a deschis cu
zgomot. Pasii grei ai profesorului au facut si se cutremure scara.
Stapanul casei, trecand repede prin sufragerie, s-a dus grabit citre
camera sa de studiu.



Dar, cu toata graba lui, a gasit timp sa arunce o privire intr-un
colt, catre mine, si sd-mi zica:

— Axel, vino dupa mine!

De abia am avut timp sd ma misc, ca profesorul a strigat iar
la mine:

— Cum? Inci n-ai venit?

M-am repezit in cabinetul temutului meu unchi.

Otto Liedenbrock nu era un om riu, sunt de acord cu asta, dar
putea fi numit un ,,personaj original“

Era profesor la Johannaeum si dezbatea o serie de probleme
de mmeralog1e in conferintele sale. In finalul fiecrei dezbateri, se
lasa cuprins de pasiunea lui stiintifica. Nu-1 preocupau anumite
aspecte, cum ar fi perfectionarea cunostintelor studentilor sai, atentia
pe care i-0 acordau cei care-l ascultau sau succesul care avea sa-i
incununeze lucrarile. Asemenea amanunte nu-l interesau prea mult.
Conferintele lui se bazau pe ceea ce filosofia germana numeste
,,sub1ect1v1sm si anume sa castige in primul rand el de pe urma
noilor cunostinte si mai putin ceilalti. Era un egoist. il puteam
considera un izvor de date §t11n§1ﬁce, din care trebuia sa te stra-
duiesti mult ca sa obtii ceva pentru tine.

Germania avea destui profesori ca el.

Din nefericire, unchiul meu nu era dotat cu facultatea de
exprimare rapida si corectd. Cand se afla acasd se descurca foarte
bine, dar era altceva intr-o dezbatere publica. Or, acest lucru i se
cere insistent unui bun vorbitor. Astfel ca, in timpul conferintelor
de la Institutul Johannaeum, profesorul avea destule pauze in
expuneri, se lupta sa pronunte anumite cuvinte ori igi aduna mai
greu ideile, se straimba ca sa pronunte termenii dificili.

in mlneralogle sunt destule cuvinte provenite din greaca sau
din latina, foarte greu de articulat, si care ar face parte mai curand
din vocabularul unui poet. Nu vreau sa spun nimic impotriva unei
stiinte asa de respectabile, ba chiar acest gand e departe de mine.
Intr—adevar in prezenta augusta a cristalelor romboedrale, a rasinilor
retinasfaltice, a molibdenitelor, tungustatelor de mangan si a altora
de acelasi fel, chiar si cele mai vorbarete persoane isi mai imple-
ticesc limba atunci cand le pronuntd numele.

Acest defect al unchiului meu, cunoscut bine de citre stu-
denti, 1i aducea multe neajunsuri. Cursantii 11 pandeau si, cand
gresea vreun termen stiintific sau il pronunta cu greutate, incepeau
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=2 rada in hohote, ceea ce nu este frumos nici micar in Germania.
>1. dacd sala era Intotdeauna plina la conferintele sale, trebuie sa
recunosc, cu tristete, ca multi veneau acolo doar ca sa se distreze.

Totusi, unchiul meu era toba de carte. Acest lucru il recunosc
in fata oricui. E drept ca, deseori, spargea cate o mostra de cristal
ori alt minereu, incercand sd pund prea repede mana pe acesta.
Profesorul era fnsd un amestec de geolog genial si de mineralog
cu ochi de soim. Inarmat cu un ciocan, piroane, ace magnetice,
nelipsita lui pipa si sticluta cu acid nitric, reprezenta omul de
stiintd complet. Oricand era gata sd catalogheze orice mineral
printre cele sase sute de substante elementare cunoscute, bazandu-se
pe structura lui, pe forma, duritate, fuzibilitate, miros, gust etc.

Numele Liedenbrock era mentionat cu onoare in colegii si
societati stiintifice. Humphry Davy, Humboldt, Sir John Franklin,
generalul Sabine 1l vizitau de fiecare data cand treceau prin Hamburg,.
Becquerel, Ebelman, Brewster, Dumas, Milne-Edwards, Saint-
Claire-Deville l-au consultat deseori in anumite probleme de chimie,
stiintd care 1i datoreaza, fara indoiald, multe dintre descoperirile
sale, mai ales cd, in 1853, a aparut la Leipzig o lucrare impu-
natoare a lui Otto Liedenbrock, intitulata ,,Tratat asupra chimiei
transcendentale®. Totusi, cartea nu a reusit sa isi acopere cheltuie-
lile de tiparire.

Pe langa toate aceste titluri de onoare, lasati-ma sa adaug ca
unchiul meu era custodele muzeului de mineralogie intemeiat de
domnul Struve, ambasadorul Rusiei, si care continea o colectie de
mostre de mare valoare, de faima europeana.

Acesta era omul care mi se adresa pe un ton impetuos. Imagi-
nati-va un barbat inalt, sobru, cu o constitutie de fier, cu un chip
de om cinstit si care parea cu zece ani mai tanar decat cei cincizeci
pe care 1i avea. Ochii nu-i stiteau o clipa, miscandu-se in spatele
ochelarilor sdi mari. Nasul, lung si subtire, parea o lama de cutit.
Smecherii spuneau chiar ca acesta ar avea induntru un ac magnetic
si cd ar atrage pilitura de fier. De altfel, profesorului ii placea sa
tragd zilnic destul de mult tutun pe nas, chiar aga subtire cum era
acesta.

Adaugand, ca sd-i completez portretul, ca unchiul meu se
plimba cu pasi matematic calculati de un yard si jumatate si ca in
timpul plimbarii 1si tinea pumnii strdnsi, semn sigur al unui
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temperament coleric, cred cd am spus destul ca sa aduc la realitate
pe oricine ar fi facut greseala sd rdvneasca a-i tine tovarasie.

Profesorul locuia in casa din Konigstrasse, o constructie facuta
pe jumatate din cardmida si pe jumadtate din lemn, cu un acoperis
triunghiular, tdiat in scard. De la fereastra se putea vedea unul
dintre acele canale care se intersecteaza in mijlocul vechiului
cartier al Hamburgului si pe care, din fericire, marele foc din 1842
il crutase.

E drept ca locuinta cea veche nu era chiar perpendiculara pe
sol si era indreptata putin inspre strada. Acoperisul i se apleca vag
intr-o parte, ca sapca peste urechea stangd a unui student din
Tugendebund. Dar, cu toate acestea, se dovedea a fi solid con-
struitd, poate si datoritd unui batran ulm care venea in contact cu
locuinta in partea din fatd si care deseori, primavara, isi trimitea
crengutele printre panourile ferestrelor.

Unchiul meu era destul de instarit pentru un profesor german.
Cladirea 1i apartinea, ca si tot ce se gisea in ea. In casad locuiam
eu, Grauben, fina lui, de saptesprezece ani, si Martha. Deoarece
eram orfan si i eram nepot, devenisem asistentul lui in laborator.

Va marturisesc faptul ca ma 1ndragostlsem de geologle si de
alte stiinte Inrudite. Sangele mmeralogulul imi curgea prin vene,
iar in Jurul mostrelor de minereuri ma simteam intotdeauna fericit.

Intr-un cuvant, un om putea trai destul de bine in vechea casa
din Konigstrasse, in ciuda nelinistii si agitatiei stdpanului ei, care,
de altminteri, se aprindea cam repede dar tinea la mine. Din
pacate insd, nu stla ce Inseamnad sa astepti. Totul se petrecea prea
incet pentru el. in luna aprilie, dupa ce a plantat in vasele din afara
ferestrei cateva flori, se ducea in fiecare seara si le tragea putin de
frunze, ca sd creascd mai repede. Cand ai de-a face cu un ase-
menea individ, nu ai altceva de facut decat sa 1l asculti neabatut.
De aceea m-am grabit sa il urmez.



